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TRANSPORTURILE AERIENE ROMINE
ROUMANIAN AIR TRANSPORT — PYMbIHCKH¥ BO3JAYUIHBIN TPAHCIOPT

Adresa telegrafica
} Tel : 17.40.40.

- A tul
Bucharest — Baneasa Airport

SEDIUL CENTRAL :
HEAD OFFICE : Telegrams

LTAROM:
Teaerpaduuii axpec:

JAHPEKUMSA : Byxapect, Asponopr Bamnsca

AGENTIA CENTRALA B-dul Republicii nr, 16 SERV. EXPL. COMERCIALA

BOOKING OFFICE Tel.: 16.3346; 14.74.33 ; 14.05.24 -+ 15.27.47. COMMERCIAL DEPARTMENT Tel.: 17.30.10
UEHTPAJIHOE ATEHTCTBO Teletype — 212 — 213 KOMMEPYECKHHA OTAEJ Teletype: 214

Tel. : 17.36.11

AIRPORT TRAFFIC OFFICE
Teletype — 214

SERV. DE TRAFIC Aeroportul Baneasa
OTAEJ NEPEBO30K A3POTNOPTA }

AGENTIl IN STRAINATATE — AGENCIES ABROAD — ATEHTCTBA 3A TPAHULEM

Amsterdam : KLM, 1—3 Leidseplein, tel. 73.12.12, Moscow : AEROFLOT, ,Metropol” Hote!, Pl. Sverdiova 2/4,

Athens. M J. ALLALOUF & CO, Venizelos Av. 20, tel. tel. 23.58.35.
Oslo : SAS, Karl lohansgute 18, tel. 42.99.70.

.08,
Belgrude JAT, Bulevar Revolucije 17, tel. 31.591, 31.042, Paris : AIR FRANCE, 119 Champs-Elysées (Vill-¢) tel. Bal-
30.310. zac 70.50, 50.29.
Berlin : DEUTSCHE LUFTHANSA, NO 18, Strausherger Prague : CSA, Namesti Republiky 8, tel. 6.57.41.

TAROM UL, Na Mustku Praha |,
TABSO. Pl. Narodno Sobrume 12, tel.

Slockholm SAS Flygcity, Norrmalmstorg 1, tel. 28.90.40.
Vienna : AUA, Opernrmg 13, tel. 57.55.45 — 49,
Warsaw : LOT, PI, Kons(ytuql 3, tel. 8.75.80, 21.70.21.
Ziirich : SWISSAIR, Hauptbahnhof, tel. (051) 34.16.00.

tel. 22.19.20.

Platz 8, tel. 22.01.71.
7.01.82,

Bombay : AIR INDIA lNTERNATIONAL Mahatma Gandhi
Road, Fort tel. 25.91.91.
Brussels : SABENA. 35, Rue Cardinal Mercier, tel. 11.90.60.
Budupesl MALEV, Dorottya utca 2, tel. 184-649.
Cmro MISRAIR, Operu Squure, tel. 4.90 94, 4.93.28.
: SAS, tel. (01) M1 77.11.

Scfia :

BUCHAREST — Baneasa International Airport

<

BUCHAREST — KIEV — MOSCOW

Local Times SU-126 SU-126 5U-126 SU-126 SU-126
IL—18
Tourist Class m (3) (4) (5) (7)
BUCHAREST d. 10,25 10,25 10,25 10,25 10,25
KIEV a. 13,05 13,05 13,05 13,05 13,05
KIEV d. 14,10 14,10 14,10 14,10 14,10
Moscow a. 15,50 15,50 15,50 15,50 15,50
MOSCOW — KIEV — BUCHAREST
Local Times SU-125 SU-125 SU-125 SU-125 SU-125
IL—18
Tourist Class (2) (3) (a) (6) Y]
Moscow d. 07,55 07,55 07,55 07,55 07.55
KIEV a. 09,40 09,40 09,40 09,40 09,40
KIEV d. 10,55 10,55 10,55 10,55 10,55
BUCHAREST a. 11,40 11,40 11,40 11,40 11,40
DENUMIRI PRESCURTATE ALE COMPANIILOR AERIENE TABEL COMPARATIV DB ORE LOCALE
INDICATE IN ORARII (+ sau - fati de GMT)
SERVICE PREFIX OF AIR TRAFFIC COMPANIES COMPARATIVE TABLE OF LOCAL TIMES
SHOWN IN THIS TIMETABLE (Hours fast +, or slow — of GMT)
COKPALLIEHHLIE HAHMEHOBAHPI“ ABUAKOMITAHUI CPABHHUTEJIBLHAA TABIHIIA BPEMEHK
YKABAHHBIX B PACIIMCAHUU (PMT + nam —)
SU — AEROFLOT, Moskva ATHENS +2 MOSKVA +3
0S = AUA Austrian Airlines, Wien BERLIN +1 ODESSA +3
OK — CSA Ceskoslovenské Aerolinie, Praha BEOGRAD +1 PARIS +1
DH - DEUTSCHE LUFTHANSA, Berlin BRUXELLES +1 PRAHA +1
LO — LOT Polskie Linie Lotnicze, Warszawa BUCURESTI +2 SOFIA +2
MA— MALEV Magyar L Villalat, BUDAPEST +1 VIENNA +1
SN — SABENA Société Anonyme Belge d’Exploitation COPENHAGEN +1 WARSZAWA +1
de la Navigation Aérienne, Bruxelles FRANKFURT i1 ZURICH +1
RO — TAROM Transporturile Aeriene Romine, Bucuresti RIEV +3
luni martl miercuri jot 5) vineri §) simbita duminica
(1) 'ﬂ:;z:;b"" ( ) BTOPHUK (3) cpenl “’ qeTsepr ( ) lm::;u ( ) :sy‘s‘g:;:y 's‘:f:ﬁ;e""



BUCHAREST — SOFIA — BELGRADE — ATHENS

Local Times RO-203 SU-125 SU-125 RO-203 SU-125 RO-203 SU-125 SuU-125
IL-14 IL-18 IL-18 iL-14 IL-18 IL-14 iL-18 IL-18
Tourist Class
(2) (2) 3) () (4) (6) (6) (7
BUCHAREST d. 08,55 12,30 12,30 08,55 12,30 08,55 12,30 12,30
SOFIA a. 09,55 13,35 13,35 09,55 13,35 09,55 13,35 13,35
SOFIA d. 10,55 - —_ 10,55 = 10,55 = —
BELGRADE a. 11,05 — — 11,05 - 11,05 = -—
BELGRADE * d. 11,50 —] — 11,50 — 11,50 - -
ATHENS a. 15,40 = - 15,40 — 15,40 = —_
* No local traffic between Belgrade and Athens,
* Fira trafic local intre Belgrad si Atena,
ATHENS — BELGRADE — SOFIA — BUCHAREST
Local Times SU-126 RO-204 SU-126 SU-126 RO-204 SU-126 RO-204 SU-126
IL-18 IL-14 IL-18 iL-18 IL-14 IL-18 IL-14 IL-18
Tourist Class
m (3 3) (4) (5) (3) Y] Y]
ATHENS d. = 13,25 —_ —_ 13,25 —_ 13,25 —
BELGRADE * a. — 15,15 — — 15,15 — 15,15 =
BELGRADE d. — 16,00 —_ = 16,00 = 16,00 -
SOFIA @ = 18,10 = = 18,10 = 18,10 = |
SOFIA d. 08,50 18,55 08,50 08,50 18,55 08,50 18,55 08,50
BUCHAREST a 09,50 20,10 09,50 09,50 20,10 09,50 20,10 09,50

* No local traffic between Athens and Belgrade.
* Fari trafic local intre Atena s5i Belgrad,

BUCHAREST — BUDAPEST — WARSAW v. v.

Local Times
! LO-224 Tourist Class LO-223
(5) (5)
15,10 @ 3| BUCHAREST a 13,05
16,30 a BUDAPEST d. 09,55
17,10 d. BUDAPEST a 09,10
20,25 a WARSAW d. 08,00

BUCHAREST — BUDAPEST — PRAGUE — BERLIN — COPENHAGEN — STOCKHOLM

l“,‘,’_' Times RO-211] RO-201 DH-MSl MA-376| OK-568] RO-201 ox-saal RO-213] DH-617} RO-201] DH-615
—14
Tourist Class m] @l @ | © ) G 6| @ e | o
BUCHAREST d. 07,00 07,00 07,20 08,10 09,00 | 07,00 09,00 07,00 07,15 07,00 07,20
v BUDAPEST a 08,20 | 0820 | 0840 | 0930 | 10,20 | 08,20 10,20 08,35 | 08,20 | 08,40
BUDAPEST d. 09,10 09,10 09,25 10,1v 11,05 | 09,10 11,05 09,20 09,10 09,25
‘ PRAGUE a. 11,00 11,00 11,15 12,55 | 11,00 12,55 09,40 11,00 11,15
" PRAGUE d. 11,45 11,45 12,00 —_ 11,45 - 10,25 11,45 12,00
BERLIN a. 12,55 12,55 13,10 13,00 — 12,55 — 11,35 13,05 12,55 13,10
BERLIN d. G 13,40 — 13,40 — | 13,40 } — st — 13,40 =
COPENHAGEN a. = 15,15 —_— — 15,15 — —_ _— 15,15 -_—
STOCKHOLM a. — — — 16,45 —_ - = - — —_ —
.- Th; 7!;; Berlin-Ce will be from 7 June to
4 October,
*-T Berlin-C se va intre 7 junie si
4 octombrie.
COPENHAGEN — BERLIN — PRAGUE — BUDAPEST — BUCHAREST
Local Times DH-614) OK-567 | RO-212§ MA-377| RO-202 | OK-567 | DH-616] RO-202 | DH-614] RO-212] RO-202
IL—14
b Tourist Class 0] (2) ] (2) ) (@ [ ® (5) (6) (6) (U]
4 PSS
+ | copENHAGEN d = | =1 1wes] = | = |00 A — | 1005
BERLIN a. -— - g —_— 11,35 —_ —_ 11,35 —_ — 11,35
BERLIN d. 0820 | — | 1215 1320 | 1215 — | 09,20 | 1215 0820 | 1215 | 12,15
PRAGUE a 09,30 — | 1325] 1830 1325 = 13,25 09,30 | 1325 | 1325
PRAGUE d. 10,15 | 1345 | 1410 | 1510 | 14,00 | 1345 18,10 1015 § 14,10 | 14,10
BUDAPEST a 12,00 | 1530 16,55 | 1555 | 1530 | 12,00 | 1555 12,00 15,55
BUDAPEST d 12,45 16,15 17,40 16,40 16,15 12,40 | 16,40 12,45 16,40
‘ BUCHAREST a. 15,55 19,25 19,00 20,05 19,50 19,25 15,50 | 19,50 15,55 19,00 19,50
* — The leg C lin will be from 8 June to o

5 October,
Ci

-T
5 octombrie,

lin se

va

intre 8 iunie st




BUCHAREST — BUDAPEST — BELGRADE —- VIENNA — COLOGNE — FRANKFURT —

TARIFE EXTERNE — INTERNATIONAL FARES — ME)XAYHAPOIHBIE TAPH® b

ZURICH — BRUSSELS — PARIS %| one |Rouna ] g on g
" ne ound| Bag- pe e |Round| Bag- =1
womnoy |8 Sy |Fom | onte | (8 Vvia Fromto: | 5| way | trip | gage | § | V'®
‘"(s)é-oéffNT IIILO-209 CSANRJBG RO-205 0S-652 SN-788 | RO-205 | RO-209
Local Times -18 AV. | IL-18 VISCOUNT | CARAV. | IL-14 IL-18 BELGRADE U. S. Dollars
F/T T F/T ] FT F/T T T BUCHAREST U. S. Dollars g:,“"""“‘ ; 36'38 lg?'% ?‘8; g‘g; dir.
essa 4, )y BUH
(1 (2 (2) (3) (a) (5) (6) (7 Amstenan T (A ana0] i | M) IERcEERTVIR Moscow T 1211,.’30 21:;140 122 | 1,22 | gir.
ens T | 6770| 12190 131 | 088 | air. Vienna T [ M0}, 77520 (o2 o008 || ik,
BUCHAREST * d 20,00 0745 | o090 | o785 | 2000 0940 | o720 | 0745 Basel T|1080| Bre| T | o | 2am iririond T 1
BUDAPEST - 25 ! ‘ . . Bucharest T 117,60 | 211,70 | 1,18 | 0,84 | dir.
l 10,10 10,10 Beirut 168,50 303,30 | 2,34 | 1,22 | ATH Budapest T | 66,50 [ 11970 | 067 | 0,51 | dir.
:EI%‘:RPAESE d. 11,10 11,10 Belgrads I |00 mne0) Sk [i087 (dues Copenhagen | T | 57,60 | 6770 052 | 036 dir.
a. 20,30 20,30 Bombay v | 330.40| 50480 | 518 | 3,06 | aTH Oslo 68,40 | 123,20 [ 0,86 | 0,58 | CP
BELGRADE d. 21,00 ! 2100 Bombay Y | 461,40| 830160 | 5.40 | 406 | MOW-TAS Sorae Tioaal 0| Va0 | 02 | e
VIENNA 3 o :, 22,30 08,30 08,30 22,30 09,20 08,30 ’ g:?l‘;’:e‘l’l 1; :%. 4‘2523 }.gg l.“3 I ~PR Stockholm T| 66 11960 | 0,84 | 0j62 | cPHE
X'ngé‘ne d = 09,15 x. 2 09,15 = . 10,00 09,15 Budapest | gheo) ozso) 00 ?532 an;.é BRUSSELS
COLOGNE & = 1345 = 1345 Chicago vy 43530 | 79100 | 6.45 | 3,61 | CPH-BRU-VIE st B e
FRANKFURT * * a. —_ 10,45 = 12,15 ~ZRH~PA]
= 3 Cologne T | 19,20 21460 1,64 | 117 | PR s
FRANKFURT d 11,30 — 13,15 Gopeahagen | ¥ | lscoo| 2s0e0| 288 | 1% |mee v TRA |l Doa |1 P
ZURICH a. - 10,40 - 10,40 Dakar T | g0s20| se4s0| 480 | 8157 | PRG—ZRH Bucharest | T dir.
i = = mascus . ) A . Y
ZURICH d = 11,25 11,25 paing e V| 3040 | 59480 | 58 | &) | ATH Copeubiagen || T G
s a 1 14,35 12,30 — 14,35 14,35 T Delhi v | 352,80 | 635.04| 531 | 4.06 | MOW-TAS o T s
PARIS (Le Bourget) a o — 12,30 — i - LF, 2 12,30 Biiﬁ“" v g%g . %'68 868 | 486 | ATH Stockholm CPH
arta Y i 40| 933 | 5,48 | PRG COPENHAGEN
t T ; 14,60 1, i
— SN 788 no local traffic between Bucharest-Budapest. ** — Ro—205 fara trafic local Viena-Frankfurt, Frankfurt-Bruxelles §i Frankfurt T ”g? 198,80 }‘23 HZ ‘l;i!;.G—vm, ERA Athens T BUH
— SN 788 fara trafic local Bucuresti-Budapesta. Ro-209 fira trafic local Viena-Ziirich, Ziirich-Paris, Geneva T | 116,70 10,10| 1,60 | 0,97 | VIE-P! Berlin T dir.
** < RO-25 no local traffic between Vienna-Frankfurt, Frankfurt- . Hamburg T | 13660| 20230| 1185 | = | PRA-PRG-BER Bucharest T air.
russels an 3 B T .
RO-209 no local traffic between Vienna-Ziirich, Ziirich-Paris. :{’:I’;?!‘I’g ; égg'g %ﬁg ;';; 1,73 glgé—l’n(kngn ng:\lp:- ® T ==:
Istanbul T | 109,20 196,60 1,50 | 078 | ATH
Kiev T | 6260| 112,70 | 063 | 0,50 | air. FANEFURT
London T | 147,00 | 264,60 | 2,02 | 1.28 | PRG-VIE-BRU ON MAIN »
ﬁﬂ‘" ; I g;' gg ll %’zg {-;g 0,94 z;rz‘m-PAn Bucharest dir.
A — = S e T lan g . % —
PARIS — BRUSSELS — ZURICH — FRANKFURT — COLOGNE — VIENNA — BELGRADE — Montteal v3| 38190 | 68750 | 538 | 539 | CPH-BRO-VIE | muene
BUDAPEST — BUCHAREST S e B o ZRE-PAR || Belgraae 1 i,
0! o B 5 - =, VAR Bucharest 4 I dir.
-ZRH-PAR Sofia T dir.
Moscow T | 115,00| 207,00 1,15 | 0,03 | air. :
SN-787 0S-651 RO-210| RO-206 | SN-787 0S-651 RO-210 | RO-206 Munich T | 9370 168,70 1,29 | 0,89 | BEG-VIE PARIS
Locat: Thiies CéRAV. vlSC'(_.)UNT IL-18 IL-18 CARAV. | VISCOUNT IL-18 IL-14 New York YJ| 397,90 | 716,30 | 6,02 | 3,48 crnz}t;lmly,?:m St = i,
T g ; 3
/i (1/) :) (‘; T Fx T T New Yok |V [ 7.0 6s0.30| 6,02 | — |CPH-BRU-VIE Yikhue r L
(1) ( ) (4) (4) (7 (7) Odessa 1| el ol oss | oa ai” :::i(:us - -
—_— —_— slo g ) . oA 3
pams g s 11s VO (Bh |7 R8|ES 8| e N | a
A — —_— = - - = rague 3 g ,89 6 . 3
BRUSSELS ** d. 1,15 - 5 14,20 11,15 = 1 12,00 Rome T | 128110 | 230,60 | 1.72 | 0,96 | VIE-ZRH Copenhagen | T dir,
ZURICH a. — 15,20 ? Rome T 96,80 | 174,30 | 1,27 — | BEG Helsinki T CPH
ZURICH * * d 16,05 = 1o Stocknol T| e ssom| 938 | 42 | P Stockholm i pire
i = — clkholm f . .4 y i
FRANKFURT a. = 1 15,15 = $ 1330 Tel Aviv T| 17690 | 3850 | .45 | U'so | ATH
FRANKFURT * * d. = 16,00 £ o Vienna T | 75,80 136, 1,04 ,70 | dir. SOFIA
L e )| 14,15 Warsaw T | 101,50 [ 182,70 | 102 | 0,75 | BUD~dir. Athens T dir.
CotggNE :- :g,g; = ::,gg - Zurich T | 107:60 | 193,70 | 1,48 | 0,97 | PRG-BEG-VIE Bucharest T dir.
X ¥ - X T Kiev BUH
VIENNA a. — 17,30 | 17,30 — 1730 | 1630 THENS Moscow I 292)76 BUH
VIENNA d. ‘ 14,40 1815 | 1815 14,40 1815 | 1715 & Olemin i 18,09 BUH
BELGRADE a. - 16,10 16,10 Belgrade T 3 e VIENNA AUS | AUS
BELGRADE d. 16,40 16,40 B achest T ‘83 | dir. Belgrade T | 1045 | 1.881 dir.
BUDAPEST a. 14,30 14,30 Copenhagen T 140 | BUH Brussels T| 1362 | 2452 dir.
BUDAPEST * d. 15,30 Kiew 2 '38 | BUH Bucharest T | 1.976 | 3.557 dir.
B 15,30 T 7 | BUBR Frankfurt T| 997 | 1.79 dir.
BUCHAREST a 17,50 19,05 21,00 | 21,00 17,50 19,05 21,00 | 21,15 acow T 1’8 | BUR Paris 1| 1501 | 2702 air.
Prague T 1,16 | BUH
_ SN 787 no local traffic between Budapest-Bucharest. s — RO-206 fird trafic local Bruxelles-Frankfurt, Frankfurt-Viena i Sofia T 0.6 | aix. zunton SER: [T
fara trafic local Budapesta-Bucuresti. RO-210 fara trafic local Paris-Ziirich, Zirich-Vi Stockholm J§ 1,66 | BUH-CPH Bucharest T | 469,00 | 845,00 dir.
no local traffic Brussels-F g ena,
- F 3
and )
no local traffic between Paris-Ziirich, Ziirich-Vienna. T = cls. turist, Tourist class
Y = cls. avion class service YJ = cls. avior. class jet service




I1.-18 turbo-prop

operating on the services of TAROM

offers you

-speed
-comfort

-safety

ITS QUALITIES OF CONSTRUCTION AND

ITS REMARKABLE PERFORMANCES,

PLACE THE IL-18 TURBO-PROP IN THE

FAMILY OF THE WORTHIEST

AIRLINES FLYING ACTUALLY OVER
LONG -DISTANCE ROUTES.

IL-18 TURBO-PROP 1S PROVIDED WITH
THE MOST UP-TO-DATE NAVIGATION
EQUIPMENT AND CAN FLY UNDER
ANY METEOROLOGICAL CONDITIONS

Accomodating 84 passangers, pressurized cabin ensures all conditions for an agreable journey. A special
system maintains the normal pressure. In all conditions of flight, temperature is maintained at 20°C
while the cabin air is humidified to a moisture content of 40 per cent.

3

o
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INFORMATIUNI GENERALE — GENERAL INFORMATION — OBLUASI HH®OPMALLUS

REZERVARI

— Locurile trebuiesc rezervate cit mai
din vreme posibil, prin orice birou sau
agent al TAROM-ului. Cheltuielile pen-
tru rezervarea locului se suportd de
catre pasager. Deoarece rezervérile se
considera ferme numai dupa achitares

prevazuta pentru plecare, evitind ast-
fel ca rezervarea sa fie anulata in fa-
voarea unor ali pasageri.

AVIZ IMPORTANT
RECONFIRMARE OZLIGATORIE

Reconfirmatl locul rezervat de Dvs.
pentru calatoria de lnapolere sau ,,in
corespondenta’ pe liniile
BUCURESTI/SOFIA — BUDAPESTA =
PRAGA - BERLIN si V.
BUCURESTL'SOFIA - BUDAPESTA =

VARSOVIA
daca a;ungeu ln "localitatea de imbai
care pentru_aceastd calatorie cu cel p
yn 48 ore inainte de ora stabilitd pen-
tru plecares avionului pe care detinefi
rezervarea.

Neprocedind astfel, v expunetl la a-
nularea automatd a rezervérilor Dvs, pe
liniile indicate. Reconfirmarea se face
prezentindu-va personal la Biroul de Re-
zervari al companiei transportatoare (sau
al companiei care o reprezintd) din
statia de fmbarcare.

ANULARI $I RAMBURSARI

— Dacd trebuie s& anulati sau si a-
minatl rezervarea, este de dorit si fa-
cetl aceasta cel mai tirziu cu 48 ore
inaintea plecérii svlonulul previzutd in
orarii, pent rie in Europa si
cu 72 ore inainte, pemru o calatorie in
afara Europei. In cazul cind omiteti s&
comunicati p agentiei de rezer-
vari anularea sau aminarea, VA expu-
neti cu ocazia rambursarii biletului la
retinerca a 25% din costul locului re-
zervat ferm si nefolosit. Cererile de
rambursare trebuiesc introduse pind in

la expirarea vala-
gimaﬁl bilemlul, la Agentia care a vin-
lut

BILETUL DE CALATORIE

— Biletul de caldtorie nu este trans-
misibil  si dreptul titularului Ja
transportul cu avionul cu clasa si pe
ruta lndicate in el, fiind valabil timp
de an din ziua inceperii zborului.

REDUCERI

— Biletele dus si intors si biletele cir-
culare sint taxate cu 10% reducere fatd
de tariful pentru distanta intreagi. Di-
ferite tarife speciale cu reduceri im-

RESERVATIONS

— Seats should be reserved as early
as possible through any TAROM Book-
ing Office or Agent. Reservation ex-
penses are normally assumed by pas-

payment of the fare, passengers ere
requested to pay their tickets at
latest 48 hours before the scheduled
departure time of aircraft, avoiding thus
their reservativns being cancelled in
favour of other passengers.

VERY IMPORTANT
RECONFIRMATION

You are kindly requested to reconfirm
your reservation for your return or
onward journey over lines :
BUCHARESTISOFIA — BUDAPEST —
and v.v.
BUCHAREST/SOF!A — BUDAPEST —
AW and v.v.
lt you arrive in the embarking station
at least 48 hours before the departure
of the flight on which you detain a
firm booking. Failure to do so will re-
sult in automatic cancellation of all
your onward reservations.
To reconfirm, contact at each boarding
point the office of the carrier (or of
the airline representing this carrier)
on which you are booked to depart
from that point.

CANCELLATION AND REFUND

— If you have to cancel or defer your
reservation you are advised to make
it not later than 48 hours before the
scheduled departure of aircraft on in-
ternational services within Europe, or
72 hours for a journey outside Europe.
Should you fail to inform in due time
the Booking Office about the cancella-
tion on postponement of your reserva-
tion, on applying for refund, you may
incur a forfeiture of 25% of the value
of the unused seat, for which you had
a firm booking. Application for refund
should be made not later than 30 days
after the expiry date of your ticket.

PASSENGER TICKET
— The passenger ticket is not trans-

EPOHUPOBAHHUE MECT

— Peromenjiyerca OpomupOBaTH MecTa 10
CKOJBRO BOSMONCHO B3apanuee, » Jiofom G6i0po
st arenrerse -TAPOM>. Pacxozsr crasauunie
© GPOMWDOBAHNOM MECT MyT 84 CHET Macta-
seapa. Bexegernme TOro, 4TO GPOHB cHMTAeTes
TBepAOlt JMEL MOCHE OTAATHI CTOMMOCTH Mepe-
BOBKH, NPOCHM BHOCHTE COOTBETCTRYIOMLYIO
CYNMY W NONYUATEH GUIOT HE NEHee ued 8a 48
4ACOR /O BELIETA TPeJYCMOTPEHHOTO R Paciiit-
conmi. TaxHy ITOPAJKOM HE pPHeXYeTe moTe-
PATE GPONE B TMOABBY APYTHX TACCAMKAPOB.

OYEHB B
oswsummoa TIO/TBEP:K/IEHUE
TBEPJOU BPOHH

Hoarsepgure Tnepayo 6 ons Bamero amecra
Ha OGpaTH.I MyTH HAH-3E <HS COTRIKOBKY> TO
ABHATWHIAN :

BYXAPECT/CO®UT — BYJAIEIUT —
IIPAT'A — BEPJIHH u 06parHO.

EYXAPECT CO®PHST — BYJANEMT —
BAPIIIABA n o6parno,

B MOMEHT MpPHOBITHA ¥ BEINEYKASAHHAEIE I'0-

DOjia TIOE3/IiH, Ba He MEHee ueM 48 wacoM A0

BELTETA CAMOJETAa B KOTOPOM B8a6POHHPOBAHO

Mﬂ Bac wmecro,

caxyuae
veuku norepars GpPoHn o :umaymmm
ARFAJHIAM .,

Aus nmoxrsepsjenna rsepgol G6pomm  Bax
HEUGXOINMO JHYHO ARATHeA B Bopo 6poHm

— Tmeps
MAHAN TPOJCTARHTeNA) B MYHKTe MOCANKH.

OTKA3 OT BPOHM ¥ BO3BPALJEHUE
OILTAYEHHBIX CYMM

— B cayuae, €cHm NACCAMHD BEIRYMEH
OTKRASATECA OT IONETS ILTH OTAOMHTE OPOHE,
WENATEABHO YTOGHl yBOJOMUA O6 ®TOM HO
Menee ueM 83 48 4acOm BO PELIOTA caMO €Ta
TIPEYCMOTPEHIOrO B PACTTHCANN, OcJTH NOJXeT
cOuTONTCA B Tpegexax Espoms m sa 72 waca
/0 WBIIETA, eCNM MOJNET COCTORTCR 83 MPENedst
Enponsr.

CAYURO ecan mncmp yuyernr us num
Aaxn uw O6ponn uwr. 06 oriase Or moxera, um:
TIGPEeHEceHHN ero Ha ZPYroe UHeJO, NDH KO3~
HPAIMEHHI eMY CTOMMOCTH OHIETA yAep3wu-
naeTeA 25% WS OMIAYCRHON CYMMEI, 8a Hemc-
NOAKLBOBAHIOE MECTO NPH TEEPAON GPOHM.

» eBAAM ©

Olllﬂl-
Y@HHOJ CYMMbI HEOGXOHMO NTOJARATE B TOUEHHN
me Goxsme 80 guelf cO AHA HCTeweHHs cpoka
neficrsuTeasAoeTit Gnxera, » ATERTCTRO NPO-
Jawn Graeron.

TIACCAKMPCKHI BAIET

— II Gmxer .

ferable. The ticket is good for
along the route and the class indicated
therein, and is valid for one year from
the date of commencement of flight.

REDUCTIONS

— Return and circular tickets cost 10%
less than the fare for the whole route.
Various special fares with considerable
rebate are also available, under the

portante sint acordate in spe-
cial previzute pentru studenti, grupuri
de pasageri, conducétori de grupuri, etc.

resp pr for group
travel, group conductors a.s.o.

nan M T BOHCAHO ® Gn-
JaeTe W jgaeT npano i

©€4MOJeroM 1O MADWDYTY B JeHh W KIACC yKa-
sannsie » Gnxere. Buirer gelicrenteNen ® To-
WeHIIN OfHOTO TOZA €O JHSA HAYANA NOJETA.

CEUJAKHA

— Ba Guaersr «xyja n 06parHO» H RPYTOBLIE
Guarerst nsmeres 99% OT mMoAHOTO Tapuda MO
AARHONY MADWDPYTY. JHAUNTENALHBIC APYPHe
ALIOTHI B OcOGHIe CKIJIKH TPEJOCTARAAIOTCS
TP BEITONHEHHH HIRECTHEIX yexommit mpexy-
CMOTP@HHBIX JIS CTYJ@HTOB, T'PYTNOBEIX Me-
PenoBoKR, AXA PYKOROZUTENON TPyNTE W T. .



copix

— Pentru un copil sub 2 ani, insofit
de un adult si care nu ocupd un loc
separat in avion, se pliteste 10% din
tariful pentru aduti. Dacd mai multi
copii sub 2 ani — sint insotiti de un
pasager adult, numai un copil plateste
10% din tarif, ceilalti platesc 50%. Pen-
tru copiii intre 2 §i 12 ani se plateste
50% din tariful normal.

BAGAJE

— Pentru fiecare persoand adultd sau
copil care plateste 50% din tarif, se a-
cordd dreptul de a transporta gratuit
20 kg bagaje. Pe lingd acestea, pot fi

tate gratuit : 0 po-
setd de dama, un pardesiu sau imper-
meabil, un pled, o umbreld sau un bas-
ton, o cantitate rezonabild de material
de lecturda pentru timpul zborului, si
— pentru sugari — hrand si un cos de
transportat. Copiii care platesc 10% din
tarif nu au dreptul la bagaj gratuit.
Excedentul de bagaj se taxeazd cu 1%
din tariful biletului simplu dus pentru
adulti clasa 1, per Kkg.

BINOCLURI SI APARATE
FOTOGRAFICE

= si
sint admise la transport numai in ba-
gajul predat.

ARTICOLE NEACCEPTATE
LA TRANSPORT

— Nu sint admise la transport in ba-
gaje: arme de foc, materii inflamabile
sau explozive sau alte articole semi-
lare care pot pune in pericol avionul,
persoanele sau bunurile din avion.

ORARII

— Orele de plecare §i sosire specifi-
cate in orarii sint ore locale. TAROM
se striduieste a asigura serviciile sale
cu toatd regularitatea dorita. Totusi,
TAROM nu-gi asuma vreo raspundere
pentru intirzieri, legaturi pierdute sau
anularea de zboruri. Orariile sint indi-
cative si negarantate ; ele ca si tari-
fele, pot fi modificate fira vreo in-
stiintare prealabila.

PLECARILE

— Birourile §i agentiile TAROM V& vor
indica la ce ora finainte de plecarea
autobuzului sau avionului urmeazd sa
va prezentati la statia din orag sau la

1 ea la pr poate
atrage anularea rezervarii si plata chel-
tujelilor de anulare a rezervirii.

FORMALITATI SPECIALE

- pentru ea for-
malitatilor de pagapoarte, vama si sa-
nitare, in tarile de plecare, de destina-
tie sau tranzit, revine in intregime si
exclusiv pasagerilor.

CHILDREN

— One child under two years of age
accompanied by an adult and not oc-
cu}aylng a separate seat is carried at
10% of the adult fare, If several chil-
dren of less than 2 years are accompa-
nied by an adult passenger, only one
of them travels for 10% of the fare;

for the others. Children aged 2 to 12
years pay 50% of the normal adult fare.

BAGGAGE

— For each adult or child paying half
the adult fare the free allowance is
20 kgr. In addition the following may
be carried free of charge: a lady's
handbag, an overcoat or wrap, a foot
rug, an umbrella or walking stick,

reasonable amount of reading matter for
the flight, infant’s food and infant’s
carrying basket, Children paying 10%.
of the adult fare are not entitled to free

first class simple ticket fare, per kg.

BINOCULARS AND CAMERAS

— During the flight, binoculars and
cameras have to be guarded within the
checked baggage.

PROHIBITED ARTICLES

— Passengers are reminded not to carry
in their baggage firearms, inflammable
or explosive material, or any other ar-
ticles which are likely to endanger the
aircraft, persons or property.

TIMETABLES
— All timings for departure and ar-

rival are shown in local time. TAROM
makes every euo_.n ‘!o keep to regular

ility
for any delays, missed connexions or
of {ligl are

indicatlve and not gm{ranteed. Timeta-
bles, as well as tariffs are subject to
alterations without previous notice.

DEPARTURES

— TAROM Cffices and Agencies will
give you indication as to how long be-
fore coach or aircraft departure you
must be at the town terminal or air-
port. Failure to observe these times will
result 10 cancellation of your reserva-
tion ani the rrier's No Show Char-
ges being assessed.

SPECIAN, FORMALITIES

— Passengers themselves are solely and
entirely responsible for conforming to
formalities required by the police, the
customs and the health authorities at
the point of departure, destination, and
at points of transit along the route.

[EPEBOSKA AETEN

— B3a mepenosky pebemxa B sOspacTe JO 2-X
JIeT, COMPOBOMJAEMOro BIPOCABIM I HESaHil-
2 MeeTa, 10% or
1N0AHOro TapH(pa AL BIPOCIOro Maccadcupa., B
CAyuae, ecaH HecKONLKO jgerell 0 2-X JerTHero
nO3PACTS CONPOROMAAIOTCA BIPOCABIM, TOABKO
JMWE OfWH PESEHOX HMEeT NPaso Ha ONIATY
10% or moxHOro rapH@a. 38 OCTANBHLIX ONIA~
ynnaerca 57%. Ba gereif or 8-x zo 12 wer nsm-
aaeres 50% or moamoro rapmda.

BATAK

— Kamgeill nspocastii maccadup muan peGe-
HOK OTIaumsalomuit 59% Or moxHOro Tapmpa,
MMEeT MPasoO Ha GEcHAATHYIO mepenosxy 20-Ti
Krp Garama. Kpoxe 8T0ro, maceaXmpsl MOIyT
BE3TH ¢ cO0Oil GeCIIaTHO DPYYHYI0 KIajh, cO-

ua CYMER M

TAXLTO WM JOPOMCHOTO TG, MIAea JUIA HOT,
BOHTA, TDOCTH, TGeT, MYDHATOR H KHNI Ji
WTeHHA % OOre, WNTAHU % PeGenKa i

Jern 10%

He TIParOM Garawa,
Meammex Garawa ondauHnaercs » pasmepe 1%
OT MAcCaMAPCKOTrO NOAHOTO TapHda 1-r0 Kaacea
= O KOHEN, 88 OZNH KILIOTPAMM.

BHHORJIN ¥ ®OTOAIIIIAPATHI

— Paspemaerca mepenosurs GHHOKIH X ho-
TOANNAPATE TONBKO AL YNAKORARNBIMH X
cfaHHOM Garaxe.

IPEJMETBI BAIIPEIJEHHBIE
K ITEPEBOBKE

— He ponmyckaercs X mnepesoske n Garame
opyskue, JLTH BB
mOmecTBa, & TAKNKE TOMY NOZOGHEI® MOTym(ie
MOCTARNTH NOJ YTPOSY GE30NACHOCTH CAMOXOTR
it n auy-

mecTno.
PACIIMCAHUA

— Yacsr B
caxoxeros I'APOM noKasEIBAIOT MECTHO® HPeMS,
TAPOM npmiaraer nce yesIHs K TOMY, UTOOHI
CTPOTO cOOMOJANACH PEryJAAPHOCTEL NONeTONR.
Bee-we TAPOM ue Geper ia ce6f OTBOTCTREH-
HOCTH 82 B1/JSPNIRH, TIOTEPAHHEIO CTHIKOBKI JTH
OTMeRy N0xeT0n. PACIHCAHNG cayMaT s s
TIOKABAHNA BDPEMEHH I He MOMT OHTh rapan-
THPOBAHO: OHO—KAK M TADH(DEI—MOWOT OHITL

Ges 0

OTIPABJIEHUE

— Biopo u arenrcrsa TAPOM yxaxyr Bax
B2 CRONBKO BPEMEHH O OTXOfa ABTOGycA HIN
A0 mELTETA camoxera cxexyer Bam mpmdwith n

st »

NpHGHITHe nAever 8a c060lf OTMeHy GpPOHM
ONAaTy PACXOJOR B CBASH ¢ MOSAHEM OTKASOM
or moxera.

CHENHUAJIBHOE O®OPMJIEHUE

— OrneTerTneHiocTs 8a CNOYHATEHOE 0(hOpM-
aenne

HBIX M CAHNTADHEIX (hOpMaxEHOcTel B eTPAHAX
BRLIETS M B NYRKTAX HASHAWOMNA N TPAil-
BHTA, TNOAROCTEIO I MCKTIOUHTOALHO HECYT Mac-
CAMNDEL.

Informatii suplimentare cu privire 1la
3 i tarifele

regulile,
de .a orice birou sau agent TAROM

nate in prezentul pliant pot fi obtinute

Further information about the regu-
lations, conditions and fares not men-

npa-
BRA, yeaosnil u Tapndor HEYKASAHHEIX » Ha-

tioned in this booklet can be
from any TAROM Office or Agent

MONNIO MOXYWHTH B MIOGOM GIOPO JLTH ATemT-

crne TAPOM

FOLOSIND SERVICIILE NOASTRE

PUTETI AJUNGE IN CITEVA ORE
LA DESTINATIE

YOUR DESTINATION IS REACHED

WITHIN HOURS ON OUR SERVICES

3A HECKOJIbKO YACOB K WEJM

HA HAWHKUX CAMOJETAX!




